Porownanie thumaczen Lukasza 4:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TROI16+ | Przektad Interlinearny 1 powiedzial Mu oszczerca Tobie dam wtadze te cata
interlinearny | Przektad Textus i chwalg ich gdyz mi jest wydana i ktorym jesli
Receptus chciatbym daje j
Oblubienicy Y e )2
PBD Przeklad EIB Przektad I powiedziat diabet do Niego: Tobie dam calg t¢
dostowny dostowny wiadze* i chwale ich,** gdyz mnie zostata
przekazana®*** 1 daje¢ ja, komu chce. **** 1234
PBPW Przektad Nowy Testament I powiedziat mu oszczerca: Tobie dam wiladzg t¢ cala
dostowny Popowski- i chwale ich, bo mi zostata wydana i komu zechce, daje
Wojciechowski ;
Ja.
TRO Przektad Textus Receptus 1 powiedzial Mu oszczerca Tobie dam wtadze te cala
dostowny Oblubienicy i chwale ich gdyz mi jest wydana i ktorym jesli

chciatbym daje ja

D wiadza, é€ovoia, ozn. tu sfere, w ktorej jest sprawowana, por. <x>490 22:53</x>;<x>490 23:7</x>; <x>510 26:18</x>;
<x>560 2:2</x>.

2) Lub: ich zaszczyty.
3 <x>490 10:18</x>; <x>500 14:30</x>; <x>500 12:31</x>; <x>690 5:19</x>; <x>730 13:2</x>
4 <x>470 28:18</x>
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